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PASTORAL STAFF / EQUIPO PASTORAL 
 

Rector / Rector 
Father Stephen W. Bierschenk 
sbierschenk@cathedralguadalupe.org 469-329-6224 
 

Parochial Vicar / Vicario 
Father Oscar Mora 
omora@cathedralguadalupe.org  469-329-6230 
 

In-Residence / En-residencia 
Father Louis Chijioke 
lchijioke@cathedralguadalupe.org 214-871-1362 
 

Permanent Deacon / Diáconos 
Deacon Roberto Álvarez  214-871-1362 
ralvarez@cathedralguadalupe.org 
 
 

Deacon Hector Rodriguez 
hrodriguez@cathedralguadalupe.org 214-871-1362 
 

Deacon Charlie Stump 
cstump@cathdal.org   214-379-2883 
 

Deacon Chris Volkmer   214-871-1362 
cvolkmer@cathedralguadalupe.org 
 

FAMILY LIFE / MINISTERIO DE LA VIDA FAMILIAR 
 

Baptisms / Bautizos 
Parish Office / Oficina Principal 
srodriguez@cathedralguadalupe.org 214-871-1362 
 

Quinceañeras & Sacramental Records 
Quinceañeras y Registros Sacramentales 
Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadalupe.org  469-.329-6222 
 

Director of Marriage Ministry 
Directora de Ministerio de Matrimonios 
Juanita L. Gonzales 
jgonzales@cathedralguadalupe.org 469-329-6239 
 

Quinceañera & Wedding Rehearsal Coordinator 
Coordinadora de ensayo de Quinceañeras y Bodas 
Maria del Rosario Ruiz 
cruiz@cathedralguadalupe.org  214-871-1362 
 

Funerals / Funerales 
Juanita L. Gonzales 
jgonzales@cathedralguadalupe.og 469-329-6239 
 

COMMUNITY OUTREACH /  
DIVULGACION COMUNITARIA 

 

Saint Vincent de Paul / San Vicente de Paul 
svdpcathedralguadalupe@gmail.com 
214-628-0405 English / 214-628-3484 español 
 

GIFT SHOP / TIENDITA 
Gloria Martínez     469-329-6239 
gmartinez@cathedralguadalupe.org  

 

RELIGIOUS EDUCATION / EDUCACIÓN RELIGIOSA 
 

Director of Religious Education 
Directora de Educación Religiosa 
Imelda Ramirez 
iramirez@cathedralguadalupe.org 469-329-6223 
 

Religious Education Administrative Assistant 
Asistente Administrativa de Educación Religiosa 
Olga Madera  
omadera@cathedralguadalupe.org 469-329-6227 
 

RCIA Coordinator 
Coordinador de RICA 
Alex Adams 
Rcia-rica@cathedralguadalupe.org 469-329-6225 
 

Parish Faith Formation 
Formación de Fe Parroquial 
Omar Enrique Garcia 
Espigayvid17@icloud.com  972-841-5779 

 
ADMINISTRATIVE STAFF 

PERSONAL ADMINISTRATIVO 
 

Director of Business Administration 
Directora de Administración 
Sandra Cortinas 
scortinas@cathedralguadalupe.org 469-329-6252 
 

Director of Front Office Operations 
Directora de Operaciones de Oficina Principal 
Sharon Rodriguez 
srodriguez@cathedralguadalupe.org 469-329-6221 
 

Parish Office Manager 
Gerente de Oficina Parroquial 
Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadalupe.org  469-329-6222 
 

Director of Safe Environment 
Directora de Ambiente Seguro 
Silvia Puente 
spuente@cathedralguadalupe.org 469-329-6238 
 

MUSIC MINISTRY / MINISTERIO DE MUSICA 
 

Music Department Coordinator / Webmaster 
Coordinador del Departamento de Música / Sitio Web 
Juan Medrano 
jmedrano@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
 
 

Director of Spanish Choirs 
Director de Coros Hispanos 
Cesar Anguiano 
canguiano@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
 

Cathedral Organist 
Organista de Catedral 
Chris Johnson 
cjohnson@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
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     The question on the job application 
read, "Have you ever been arrested?" 
The applicant printed the word "No" in 
the space. The next question was a 
follow-up to the first. It asked, "Why?" 
Not realizing he did not have to answer 
this part, one honest applicant wrote, "I 
guess it's because I never got caught." 
     We have an interesting relationship 
to the Ten Commandments.  We 
consider them to be God’s clear 
expression of how human beings are 
expected to act if they wish to live in 
harmony with him. Most of us would be 
comfortable in declaring that we 
observe them pretty well.  Today as we 
hear Jesus say that he has not come to 
abolish any of the Law, and that to him 
our following of the commandments is 
the measure of whether we will belong 
to his kingdom, it makes us stop and 
think.  After all, we have to admit we 
are not perfect.  We just have good 
excuses for not completely following 
the commandments. And since we 
haven’t been caught breaking them in a 
serious way, we don’t think much of it. 
     But it isn’t enough to be confident 
that we did not kill anyone, or steal, or 
commit adultery.  Jesus asks us for so 
much more as he calls us to consider 
also the attitudes and emotions that 
lead to the “big” sins. He is challenging 
us to strive for perfection. 
     We haven’t killed anyone.  But how 

often do we let resentment grow in our 

heart as we remember something that 

was said or done.  Whatever it is cannot 

be changed.  But peace only comes to us 

as we imitate Jesus and choose to love 

as he did.  He gives us the power to 

forgive and move on.  He even gives us 

the ability to pray for an enemy, if we 

will only choose to do so. 

     And we won’t be in danger of going to 
jail for stealing.  But we easily lose sight 
of how blessed we are as we look around 
at what others have.  We begin to 
wonder why they are more blessed by 
God than we are or become angry 
because our life seems to be more 
difficult. Living with a spirit of gratitude 
only becomes possible when we keep in 
mind that God loves each of us 
completely and blesses each of us with all 
we need and even more. 
     Being unfaithful to the person to 
whom we have made a commitment is 
not that common.  But we live in a world 
in which we are surrounded by images 
that are tempting, and only a few clicks 
on our phone or computer brings us into 
a world that is not worthy of a child of 
God. Not committing adultery is 
important. But truly sharing all we have 
with the one we love, day by day, year by 
year is the true expression of our 
commitment to our loved one.  
     “Whoever obeys and teaches these 
commandments will be called greatest in 
the kingdom of heaven.”  It is hard 
enough to just follow the rules, especially 
when there are so many of them.  But 
Jesus invites us to take another step.  The 
laws we have from God are the bare 
minimum that is expected in our life with 
him.  But we are created for much more.   
We are called to live a life filled with love 
for God and for the people around us.  
And we never have to worry about 
getting caught being too good and loving 
and generous.  That is how we were 
created to be. And it is what Jesus 
expects of us. 

-Fr. Stephen W. Bierschenk 

Intention of 

Pope Francis 

for the 

Month of 

February 

 

Universal Intention: 
We pray that the cries of 

our migrant brothers and 

sisters, victims of 

criminal trafficking, may 

be heard and considered. 

 

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org Bu lle tin
:  

STEWARDSHIP 

REPORT 

February 9, 2020 

 

Collection     $20,050.50 

Online           $ 1,026.77 
 

Thank you for your 

generosity! 

“Whoever obeys and 

teaches these 

commandments will 

be called greatest in 

the kingdom of 

heaven.” 
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     La pregunta de la aplicación en el trabajo 
era, "¿Ha sido usted alguna vez detenido?" 
El solicitante impresa la palabra "No" en el 
espacio. La siguiente pregunta se dio 
seguimiento a la primera. Preguntó, "¿Por 
qué?" sin darse cuenta de que no tenía que 
responder a esta parte, un honesto 
demandante escribió, "creo que es porque 
nunca me agarraron". 
     Tenemos una relación interesante con 
los Diez Mandamientos. Consideramos que 
es de Dios clara expresión de cómo los seres 
humanos deben actuar si quieren vivir en 
armonía con él. La mayoría de nosotros 
seríamos cómodos en declarar que los 
observamos bastante bien. Hoy escuchamos 
a Jesús decir que él no ha venido a abolir 
cualquier de la ley, y que para él nuestro 
seguimiento de los mandamientos es la 
medida de si nos va a pertenecer su reino, 
esto nos hace parar y pensar. Después de 
todo, tenemos que admitir que no somos 
perfectos. Sólo tenemos buenas excusas 
para no completamente seguir los 
mandamientos, y como no hemos sido 
capturados rompiéndolas de manera seria, 
no le damos mucho pensamiento. 
     Pero no es suficiente para estar seguros 
de que no podemos matar a alguien, o 
robar, o cometer adulterio.  Jesús nos pide 
mucho más en llamarnos a 
considerar también las actitudes y 
emociones que conducen a los "grandes" 
pecados. Él nos desafía a esforzarnos por 
alcanzar la perfección. 
     No hemos matado a nadie. Pero cuántas 
veces dejamos que el resentimiento crezca 
en nuestro corazón cuando recordamos 
algo que se ha dicho o hecho. Sea lo que sea 
no puede ser cambiado.  Pero la paz sólo 
viene a nosotros cuando imitamos a Jesús y 
elegimos amar como él lo hizo. Él nos da el 
poder de perdonar y seguir adelante. Él 
incluso nos da la capacidad para orar por el 
enemigo, si sólo lo elegimos hacer. 

Intención del 
Papa Francisco 
para el mes de 

febrero 

 
Intención 

Universal:  

Oramos para que el 

clamor de nuestros 

hermanos y 

hermanas migrantes, 

víctimas de 

traficante criminal 

pueden ser 

escuchados y 

considerados. 

Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 

     Y no vamos a estar en peligro de ir a la 
cárcel por robar. Pero es fácil perder de 
vista lo bendecido que somo al mirar 
alrededor lo que otros tienen. 
Comenzamos a preguntarnos por qué son 
más bendecidos por Dios que nosotros, o 
nos enojamos porque nuestra vida parece 
ser más difícil. Vivir con un espíritu de 
gratitud sólo es posible cuando tenemos 
en mente que Dios ama a cada uno de 
nosotros completamente y bendice a cada 
uno de nosotros con todo lo necesario e 
incluso más. 
     Ser infiel a la persona a quien hemos 
hecho un compromiso no es tan común. 
Sin embargo, vivimos en un mundo en el 
que estamos rodeados de imágenes que 
son tentadoras, y sólo unos pocos clics en 
nuestro teléfono o equipo electrónico nos 
introduce en un mundo que no es digno 
de un hijo de Dios. No cometer adulterio 
es importante. Pero verdaderamente todo 
lo que hemos compartido con la persona 
que amamos, día tras día, año tras año, es 
la verdadera expresión de nuestro 
compromiso con nuestros seres queridos.  
     "El que cumpla y enseñe estos 
mandamientos, será grande en el Reino de 
los cielos."  Es difícil basta con seguir las 
reglas, especialmente cuando hay tantos. 
Pero Jesús nos invita a dar otro paso. Las 
leyes que tenemos de Dios son el mínimo 
que se espera en nuestra vida con él. Pero 
estamos creados para mucho más. 
Estamos llamados a vivir una vida llena de 
amor a Dios y a la gente que nos rodea. Y 
nunca tenemos que preocuparnos por ser 
atrapado de ser demasiado bueno, 
amoroso y generoso. Esa es la forma en 
que fuimos creados para ser. Y esto es lo 
que Jesús espera de nosotros. 
 

- P. Stephen W. Bierschenk 
 
 

U n  M e n s a j e  d e l  R e c t o r  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Reporte de 

Corresponsabilidad 

9 de febrero 2020 

 

Colecta       $20,050.50 

En línea      $  1,026.77 

 

¡Gracias por su 

generosidad! 

“El que cumpla y 

enseñe estos 

mandamientos, 

será grande en el 

Reino de los 

cielos.” 
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Bulletin:  Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org 

 

 

MASS  

INTENTIONS 
 

Saturday, February 15, 2020 

5:00 pm     †Anne & †Steve Drndak 

Sunday, February 16, 2020 
9:00 am †V.C. Guadalupe Perez 
12:30 pm †James Mulry 
Monday, February 17, 2020 
12:00 pm Deirdre Murphy & Illiane Danae Quevedo 

Tuesday, February 18, 2020 
12:00 pm †Familia Torres Mendez y Ana Lucinda Mendez 
Wednesday, February 19,  2020 
12:00 pm Veronica Faz y †Oscar Faz 

Thursday, February 20, 2020  
12:00 pm †Mary Morris & †Allan Cortez 
Friday, February 21, 2020 

12:00 pm Deirdre Murphy & Illiane Danae Quevedo 

 

INTENCIONES DE  
LA MISA 

 

 sábado, 15 de febrero 2020 

 7:00 pm †José Pilar Montoya y †Jacinto Ortiz 

 domingo 16 de febrero 2020 

 7:00 am †Janet Amador 

 10:30 am Guadalupanas y †Maria Asucena Ricano Malpica  

 2:00 pm †José Diaz y †Maria Natividad Herrera  
 4:00 pm †Ricardo y David Flores y Divina Misericordia 
 lunes 17 de febrero 2020 
 7:00 pm Divina Misericordia y  
 Guadalupe Mendoza y Familia 
 martes, 18 de febrero 2020 
 7:00 pm Divina Misericordia y  
 Illiane Danae Quevedo 
 Miércoles 19 de febrero 2020 
 7:00 pm Misa Gregoriana y Álvaro Araiza 
 jueves, 20 de febrero 2020 
 7:00 pm †George Albert Castillo Diaz   y 
 †Esteban Martinez
 viernes, 21 de febrero 2020 
 7:00 pm Martha Cura, †Ines Lopez y  
 †Sylvestre Venegas 

ASH WEDNESDAY / MIERCOLES DE CENIZA 
February 26 / 26 de febrero 

 

SERVICES SCHEDULED 
 

HORARIO DE SERVICIOS 

8:00 a.m. Mass / Misa (English/Ingles) 
9:30 a.m. Liturgia de la Palabra (Español/Spanish) 
11:00 a.m. Liturgy of the Word (English/Ingles) 
12:00 noon Mass / Misa (English/Ingles) 
3:00 p.m. Liturgia de la Palabra (Español/Spanish) 
5:00 p.m. Mass / Misa (English/Ingles) 
6:30 p.m. Misa / Mass(Español/Spanish) 
8:00 p.m. Misa / Mass (Español/Spanish) 

Stations of the Cross 

each Friday of Lent at 
11:45am in English before 

the 12:00 noon Mass. 

Vía Cruces cada viernes 
de Cuaresma a las 6:45pm 
antes de la Misa de 
7:00pm. 

Sponsor of the Week: 

En Memoria de….. 
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American Wheelchair Mission:  El consejo 

de Caballeros de Colón 5538, requiere de 

su apoyo económico para la adquisición de 

sillas de ruedas el sábado 29 de febrero y el 

domingo 1 de marzo de 2020 durante los 

servicios de misa.  American Wheelchair 

Mission es una organización sin fines de 

lucro que ofrece sillas de ruedas nuevas y    

   gratuitas para niños con discapacidades físicas y adultos.  Sus   

   contribuciones y apoyo cambiarán la vida de familias enteras.       

   Gracias a todos los feligreses, o sea, miembros de la parroquia, por  

   su increíble apoyo y contribuciones a la American Wheelchair  

   Mission, sábado 29 de febrero y el domingo 1 de marzo de 2020. 

 

   Cathedral's Knights of Columbus, Council 5538:  American  

   Wheelchair Mission. The Knights of Columbus members are  

   sponsoring a wheelchair drive Saturday, February 29 and Sunday,  

   March 1, 2020 during Mass.  The American Wheelchair Mission  

   is a non-profit organization that delivers brand new, free     

   wheelchairs to physically disabled children and adults.  Your  

   contributions and support will change the lives of entire families.   

   Thank you to all parishioners for your incredible support and  

   contributions to the American Wheelchair Mission, Saturday,  

   February 29 and Sunday, March 1, 2020. 

 
 
 
 
 
 

 
"Fellow Cathedral Parishioners, we would 
like to extend an invitation to anyone who 
is interested in contributing as a volunteer 
with our St Vincent de Paul Cathedral 
Conference Ministry. Our upcoming 
training will be held on February 22nd and 
would love for new people to join us. For 
further information call 214-628-0405 or 

email us at svdpcathedralguadalupe@gmail.com." 
 
"Queridos feligreses de la Catedral, queremos extender una invitación 
para ayudarnos como miembr@ o voluntari@ en nuestra 
conferencia de San Vicente de Paul de la Catedral. Habrá un 
entrenamiento para nuevos miembros este 22 de febrero. Para mas 
informes por favor de llamar al 214-628-0405 o mandenos un correo 
electrónico a svdpcathedralguadalupe@gmail.com." 

 
 
 
 

Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 

SAFE ENVIRONMENT  

/  

AMBIENTE SEGURO 

 
The community at the cathedral is blessed to have 

many who give their time in service to our parish.  The 

Safe Environment program helps to assure that our 

children and vulnerable adults are protected at all 

times.  All volunteers are reminded to attend one of 

these classes in order to receive a new badge for the 

coming year. Thank you for your participation 

 

 

La comunidad de Catedral es bendecida al contar con 

muchas personas que dedican su tiempo al servicio de 

nuestra parroquia. El programa de Ambiente Seguro 

ayuda a asegurar que nuestros niños y adultos 

vulnerables están protegidos en todo momento. Se 

recuerda a todos los voluntarios de asistir a una de 

estas clases para poder recibir un gafete nuevo para el 

próximo año. Gracias por su participación. 

 

Martes (02/18/2020) Salón 201 (Español)                                                  

Renovar Gafete: 7:00pm                                                                        

Nuevo Voluntario: 8:00pm                                                                    

 

Thursday 02/20/2020 Room 201 (English) 

Renew Badge: 7:00pm 

New Volunteer: 8:00pm 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mass / Misa 

 

12:00 noon / 12:00 mediodía (English / Ingles) 

 

7:00 pm (Spanish / Español) 

 

No Holy Hour / No habrá Hora Santa 

 

The Cathedral offices and Pastoral Center will be closed. We 

will return Tuesday, February 18th at 9:00 a.m. 

 

Las oficinas de Catedral y el Centro Pastoral estarán 

cerradas. Regresamos el martes, 19 de febrero a las 9:00 

a.m. 
 

President’s Day 

Día de Los 

Presidentes 

February 17, 2020 

mailto:svdpcathedralguadalupe@gmail.com
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